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O Carnaval dos Estudantes, no Porto
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Farranma vos 3553 kiis (Asapones) (Cliches J, Ajevedo) A Leciao Az

Realisaram-se com brilho ¢ enthusiasmo excepeionues as Festas Cornavalescas na cidide do Porto. E' nos grato accentunl-o — para contripdr, em
I Eontraste frisante, com n desolado deganimngio que caraterisou, no,Ano '-"-’F'{"'“”“-‘-. a Entrudo por |,|5[._f1.;1,
drinte os 1rés dias de Cornaval, a cidade do Parto agitou-se, em delirio e graca, n um movimento enarme, além de toda a espoctativa
Cortajo organisado pela mocidade ncademien era irresistivel de alegria, felicissimo no comentario burlesco aos ncontecimentos do ano, Pelas ruas
‘“"bf{rmhnntqs que atravessavi, travava-ag, sem (rERUES, Wi ]L]lﬂ.“!l“i.:lrl.]ﬂ de ﬂ.ll'[‘l.'b'u.' fn’.'”lﬁ.’ﬂ'i & serpentinas, I'e resto, ns anet,ﬂﬂ 10 concordes
¢m afirmal-o, nunca se fez sentir & minima necessidade da forga policial,
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Cronica OCCIDENTAL

Seguindo na rotina de velbas usangas ¢
tradigoes antigas, o calendario anunciou
por estes dias a chegada festiva do Car-
naval. A policia tomou precaugdes sisudas.
De esquina a esquina, apareceram, frescos
e sugestivos, editacs regulamentares, que
pretendiam de certo modo coartar ds gen-
tes o8 direitos imprescritiveis de manifes-
taglo. Consoante nos alirmaram — impu-
zeram-se, aos cidadips da livre republica
de Portugal, medidas de seguran¢a e pe-
nalidades rigorosas aos infractores.

Nilo ¢uercmos perder ocasifio de grilar,
bem alto, 0 nosso mais veemente protesto,
fis autoridades que assim, abusivamente,
exercem o8 altos poderes conferidos pela
soberania popular. De momento a momen-
to, sentimos em nés, mais insistente, a obri-
gagio moral de reeditar em parangona
alerta o principio, dantes aclamado, de
que a republica portuguésa fol leita pelo
povo e para o povo, exclusivamente, in-
dubitavelmente, () regimen politico vigen-
te & o repositorio dos sagrados dictimes
de 8.

Egualdade, [raternidade, liberdade — tor-
nam-se, como & notorio, factos concretos
e precisos, e abrangem nas suas conse-
quencias beneficentes o pais inteiro,

Como €, pois, possivel que um governo
ponderado permita, nesta hora adiantacl da
lusa civilisagdio e folia carnavalesca, que se-
jam alixados vigorosamente, 4s esquinas,
_editaes regulamentares e atentatorios das
dignidades & liberdades publicas? Nos tem-
pus ominosissimos do absolutismo, conce-
dia-ge, ao menos, por estes dias, uma
licenga ilimitada de brédio e panria. Ao
que se vé hoje, se ha liberdade, & exelu-
sivamente utilisada na engorda dos gover-
nantes e encarceramento penitencinrio dos
governados. Com efeito, isto signilica jf
alpuma coisa, mas, por certo; nao & tudo
quanto poderia, de direito, exigir-se.

D resto, estas palavras sinceras {dram
ditas simplesmente por descargo de con-
goiencia, nilo que tenhimos a conviegio
firme de que elas padem influfr no animo
nacional, .. Desde que o parlamento se
permitin por lei o exclusivo dum earnaval
perpetuo — o povo laborioso e magano ji
comegn a enfostiar-se deante de todas os
manifestagoes de entrudo folido. De onde
a onde, sae do seu serio tranquilo e dirige
uma chufa inpfensiva ao Brito Camacho.
Nos seus dias felizes, promove uma assua-
da graciosa ao Antonio José, De passi-
gem, sorri ingenuamente ao chapew de pa-
Ihinha preta do Machade Santos. Por mo-
mentas, combing uma calorogs manifesta-
¢ho de desaprado ao Alonso Ligorio. E e
depara com o Hernardino, sabe eumpri-
mental-o por brégeirica. ..

— [istas consideracies, sibias ¢ justas,
fruto do nosso conhecimento experimen-
tado das coisas e dos homens, necessitam
—reconhecemol-o —de ser mais minucio-
gamente  descriminadas, mais substancio-
samente alentadas de citagdes classicas e
por isso enderegamol-as ao sp. Nunes da
Matta que ora retomou no parlamento o
sen logar de senaddr conspicuo,

Por vezes varias, a Cronica tem dedi-
cado a este ilustre Senhor preitos augus-
tos cde homenagem.

Pelos eminentes logares que gloriosa-

mente ¢ proficientemente ocupa, capricho-
sas qualidades que exornam o seu alto
eapirito e virtudes republicanas que animam
0 seu cora¢io amantissimo de patriota —
na verdade, o sr. Nunes da Matta & uma
das fipuras mpis representalivas do nosso
regimen politico. Ha dias; 5. Ex.* tinha
tomado, por melindres de dignidade men-
tal, a valorosi resolugio de abandonar, de
veez, a8 casas do Parlamento, icdmos estar-
recidos. A traquitana do poder ficaria js-
sim privada de um dos seus mais possan-
tes elementos,

A oratoria parlamentar reduzir-se-ia 4
expressio &imples do senadbr Faustine.
56 nos restava, como lenitive ultimo, a
esperanga de que 5S¢ Ex® publicasse, em
breve, para delicia de nosso espirito e
desopilagio do nosso figado, o seu livro
anunciado a8 turbas; em preparo; a— Oce-
lia.

Mas o sr. Nunes da Matta reconsiderou,
F regressando ds Camaras, a sua primeira
palavra fol de humildade cristh e intengio
magnanima:

— Poenitet-nie!

Raro exemplo que merece ser perpe-
tuado nos anaes da Historia. A sua pala-
vra toma propriedades imprevistas & signi-
ficagio amplissima, agora que somos che-
gados aos porticos sagrados da Cunresma.
5. Ex® penitencia-se.

As pazetas confirmaram-no —o sr. Nu-
nes. da Matta volta aos trabalhos do Se-
nado.

Para consagragiio do sen exemplo, o no-
tavel parlamentar verbera o seu anterior
acto de irrefléxdo subita e faz referencias
elogiosas ap sangue-lrio imperturbavel de
Themistocles — senadir ateniense.

O plano de guerra de Themistocles foi
adotado e a grande batalha ferida entre
Salamina e o continente teve como con-
sequencias a vitoria dos gregos e a derrota
ignominiosa dos persas.

I, conforme os relatos das sesstes das
Camaras, o sr. Nunes da Matta continua. ..

«Sendo vencidos os gregos, a Grecia
cairia sob o dominio dos persas, o Oriente
dominarian o Ocecidente. A civilisaclo da
Grecia que irradion para Roma e desta se
alastrou para todas as nagdes Iatinas, teria
ficado submergida sob a opressiio dos po-
vos barbaros venceddres. Nio teria havido
a civilisagfio de Koma com a sua Repu-
blica que chegoua ser senhora de todo o
mundo, «orhis terrarum» como dizia Ci-
cero, & niio se teriam constituido as nagies
latinas que se formaram da desagregagio
do imperio romano. E' de supor mesmo
que ndo tivessemos as linhas [éreeas cru-
zando, 05 continentes em todos os senti-
dos, que nilo vissemos csses grandes pa-
quetes, verdadeiras cidades flutuantes, cru-
zando o5 mares em todos os sentlidos, gue
nio houvesse linhas telegraficas e telefo-
nicas; e que os aecroplanos nfio cruzassem
o espago em todos os sentidos. A resposta
de Themistocles evitou, pelos resultados
que se seguiram, que a civilisagio moderna
se encontrasse atrazada dez ou mais secu-
los do que actualmente esti...»

Apoiados gerues|

Podemos bem afirmar que a reconside-
ragiio propicia do sr. Nunes da Matta so-
brevale em prudencia e alcance, ao san-
gue-frio do sr. Themistocles —seu flustre
colega no Senado de Athenas.

Se o [moso senador portuguer persis-
tisse em renunciar ao sen  consideravel
mandato—sem duvida a republica portu-
gueza perder-se-ia irremedinvelmente, as
civilisactes serinm aniquiladas, o mar sub-
verteria a terra, o planeta estalaria de pa-
nico, e os soes relumbrantes haveriam de
submergir se, em lodo e sombra, no espago
imenso, . .

Anronio CoBEiRA.
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Um «trior célebre

Tadé Styka, filho esperangiso do glori-
ficado Jan Styka, apresentou no Salon de
16013 uma €l singular. Dizem-me que o
anno marto primou pelas innovagoes e pe-
log exotismos no desenho.

Alguns quadros de éubismo despertaram
mésmo a pargalhada morddz e a critica
gevira dos visitantes. Porque ha muita
gente, creiam — nio fallo nas archi-dugue-
sas, nas embaixatrizes e nas mulheres da
moda — que vae & uma exposigio, coma
quem vae a uma corrida de touros, 56 os
espiritos raffinés e os torturados da Arte &
que assistem a um Safon d'olhos enlevados,
arrastando somnolentamente os passos pela
alcatifa, como se temessem profanar o re-
colhimento quasi mystico, com que foram
eshogadas e creadas essas pinluras nos ga=
binétes dos Mestres, . .

Tadé Styka apresentou no Safon de 1015
os retratos dos maiores tendres do mundos
Cariso, Titta=Ruffio e Chaliapine. Sen-
tam=se a uma mésa, onde ha varios papeis
de musicas

As figuras dos dois primeiros estio
bem tratadas e expressivas; contudo pa=
recem-me yulgares., Sio homens energis
cos, robustos e sympathicos; mas poucd
denuncia nelles a scentelha de genio qué
os anima. Chaliapine; ao contrario, & umi
figura bem caprichosa. E' forte e & fran-
zino; & uma creanga ¢ ¢ um homem, O8
cobellos loiros, o risto de adoléscente, a8
milos esguins, a gravata listrada fazem delle
um elegante sué generls, exquisito.

Tadé Styka lembrou-s¢ de os agrupar
numa camaracdagem de bohemia. O frid
celebre | )

& comtudeo, se niio estou em erro, nunch
os trés cantores se juntaram., Separi-os
uma especie de, ,, clime | Carliso, as maif
das veres em companhia da Delba, da
Destimn ou da Farrar, tem uma élite de
dilettanti que o ovacibnn com delirio nd
Metyopatitan de New-York. Tilta-Ruffo, o
seu rival, nunca 14 pbz os pés. I Chalia=
pine canta de preferencin nos inferid &5
sumptuosos dos millionarios-artistas, E' 0
seu publico.

L.embro=-me agora dum pormendr inte=
ressante. Cartso barbein-se a i mesmgy
Nio confia a garganta a um extranhog
ainda que seja o mais experimentado €
cauteldso figaro. i

£ que essa garganta, sempre [résca &
sempre jovem, fax-lhe metter na carteirdy
todas as noites, alguns contos, .,

Manuven pa Geanja,



F%m Corneille Dekker *ﬁ@mﬁw

3

b

&
X9

1s =t
DT 5

O albergue ¢ n dansa
Iy eoleepdo Mareira Freire
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; lé :, Nom Jangiido solugo. .. Al qua brisiezi
P Lg Eatn lnz-sombien, vagh o dolopicdog
Entoron sobre allorrn porbuguesa:. ..

Folhna no_ ehid. .. As Arvores soem vida
Lembram tragicos vultes die Inoertezi...
Vajam —oinhn Almn sanges, enloagquecida,
A ardor, oonrdar, em fabro do Eeloga ...
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(& ot ) Hora de migin. .. Chrmoe som dese]os.. .
. nifioe postne norozaro. boons som beljos,..
' Uit abevurdn yontode de movtar ...

Ausin do niioson, aanmin de wer Bdo...
Abro, & Gdmes, lous Lagm o olis valudo,
Part quo ot neles possi ndormepoarti..
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Cesar Casqueiro,
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De «Dyonisos» a Jesus

INepta vlda coga

MNiada pormanges s

O gua winda: pao cheg,
dit dedaparoce.

asiigs — Hndecfat.

E* uwma semann inteirinha, domingo: a tocar
com dominge, ¢ em sl constitty, sem pdr nem
trar, uma hora, a -sintése de um dno completo.
Vie de Damings Gordo o Domingo da Ana, e
form uina robrica de mio de mestre.

Nem a8 agberfuras de Desthoven, — o surdo
sublime, cheln de’ Harmonin, — nem o prelidio
do Lristdo o [solda, disfrutam cotsfio assim in-
timil camo ess'onlra que existe ni justaposicio da
semana simbalica & do perfodo largo de tres cen-
téias & meja de dias;

Assenta come tmbre num brazio de esquar-
telndura elegante & bem sugeativa, Representa o
ratulo edificante do garraffo cologsal, que, por
mal de todos os nozsos pecatlos, hemos de am-
horcar, a lentissimos goles de v dia. no decirs
so, Anlghilador, de ddee mises.

O fGno eivil devin principiar Aqui nesto semana,
[H.'h.t MESITLL CEremonia coin que uimn liveo se il1l!ll'
ria primeira plsing, onde tom o (rontesplcio chivio
di etiqueta correspondente. O, pelo menos, cm
rnslio do critério por gue Wagner antepds um
prelidio, ao afan de mostrarnos a margem do
Egcaldn, muis o8 nobres CGuerreiros de Bribante
no, primeiro acto do Lolengrin,

Entravase nd Ano pelo logar mais ucluc]fnu]-:'r,
— 0 porfico, enorme como um; progrima — su-
gestivo como bm arco de trinnfo.

&

A samana comeca a rir. Envolve se imediata-
monte em scenario de movimento douda, crepi-
tante como a chima, quente como o sol. Habi-o
o imensidio dos loveos afumades, a quem o in-
dumentirin da mais variada gdma veste, pelo fi-
puring de alfaiate da comitiva de Bacelio, E! to-
cada a marcha apotodtica dos Bogs vindas e do
Rei gque passa, pela charanga tofernal de gulsos,
cornotas e raitinhns.,

]'ﬂﬁ:i:l m illii. F:Ifli‘jll T!IlTr"r \'."Ill'.'i:i.l L8] L"lll.!||||||.|.
Chiado abaixo, Chinda acima, amultidio coms-
primese. O Carnaval vive, estlia de corpo e alma.
A il destreitn ) ¢ repleta de tal maneirn, parece
um salpicio fenomenal, para a festa dos compa-
dres do Walhalln que sfio brutos como 48 casas,
— um salpiciio cheig de formigas.

As caras mudam. Pintam-se ou cobrem.se, 15
o caracteristico da arn da gargalhada livee, Ha
liberdade de pdr os pés narua & mercé da can-
tiga. Qutra liberdade congtitucional da dpocn é a
vialabilidade de toda a propriedade sdlida; Hqui-
dia e gazosa, de dutrem. Apenas uma condiglio
se impoe ; —usr mascara ¢ fage tudo gue gueiras,

0 OCCIDENTE

0 Carnaval temn o império chin®s da mascara,
Ela faz todo. Da honra’ gradds; orin tradicOes
honrosas, alegra oF tendeiros que as mio usam
mag gue as vendom, Impde & suaditadara, e coca
de remorso e invefn quem com eld faz politica,
ot magda quem lhe projectn A8 ventas de rapé
ag viins da Anarquin,

Sempre assim [ol. B eonsolem:se o8 herois do
so-pensamento que sempre assim seri. B se a
miscara sde do ambito enjaiolado, eerls, do sen
dominio radiante para servir nos sarrabulhos da
ilustre edrte dos Borgia, ou para as sanprias dok
terriveis estiletes de Vendsa, ou poarn @8 sconas
teatrnis de Vitor Huge, nlio fope 43 rmzies de
eatado do seu mister jogralesco ¢ chooarreino.

Tem & sun herdldica, Cistenta no Iécicon dis
antighidodes greco romanas 4 sua nobrissima
genealogia.

Mana da ficengs, andam as dons na eongomi-
nagio eterna da sua indole, emiguanto lavram,
com o oarado da Hur;;..tlmdn que Baecho lhes deu,
08 ares da rua ondo grangelam tada a felicidnde,

Nag cegadan dipnisineas, os pindepos, — o de
que belo cotrno eram | —, companheiros do ba-
chinal, besuntavam o eara com &' lin do vinho
novo. Notempo de Demasthenes o no de Plu-
tarchio, quem guizesse fazer ingresso na turbas das
procissdes dos bacantel tinha de esconder o carn.
Nos cimes fitlicos; o 5¢ poyiho do Hélada in
miunido) de miseara para poder trocir ontee si,
impunémente ¢ no mials absaluto ananimates, in-
Jlirias & doestos de toda o Bkin. Histdria superi-
bundante de glorias como se V& peln amostra,

Teve deseendencia: a trinda dos mascaras scd-
nicas, a {ragica, «de alto topete;, w satfirica de
card a preceito do heralzade, e o cdmica de boca
hiante, [Estas pordm nio tesm fana demi gente,
& com elas o8 geus amigos, como Thespid, inven-
tor da miscara, ao que parece, Eachylo gque lhie
det palicromin fue nao tinha, HL’:]l]LEF'h:Jr, elo,

Héje mostrh & descendencin directin nos ca-
toes yue aparccem, e a calaterdl na miscara do
polichinelo, no narigio do salsd pelintra, ou no
pedago de veludo que a madame ¢ a senhorinhia
estendam misteriosamente dos olhos ao narie,

Fazae tudo muito bem, desde que & cara esti
longe dil vargonhia.

Cirn, na semann sintese, esta Olosofia da mis-
cara & a gliria do dpo. Dir-se nos liveos que a
méiscara foi ritunl, & o sacerdote usava-a, rapro-
sentativa do deus que servia, Desde que a eseo-
Ihin se [acilts, cada folgazio J;Jmfur:i materialicar
nela acdivindade qoe serve. 15 al estd a mdseara,
tipo do earacter, mascarado o (no inteiro.

Brinca-sc? Piila-se? E a lel’ da mascarn, Ri,
achincalhi. Mas ghirda segredo,

Alegre wivii,
: 1
Priste vivo aghr.

Candre.

A semana acaba por dias tristes. Uns recordam
o8 saltds que deram. CQutroa passam em revista o
canhenlio das memdrias, orn amolgadas pelo ex-

so da [estarica, ori chefas do pd dos salSes de
baile, mesmp embiosgadas pelos processos balisti-
cos i Juctn de Oores e sicos de milho, Lem-
bram-se injurins; apalpam-se costelos, cinamati-
gam-se amores fugidios numa sessio de fangro
ir, I_'H"Hf.l,‘ CHLE A ] ]“IF]“I]'II:I i ”'J'H“[,'.'IJI' COIm (ros sns
guinhas de'areia. Uma lagrima corre gm casc:
esgueiradn, muito n contento, dog olhos rhzos da
agua que o saudade vin a distilar dos alambigues
dao memdria,

Arrancou-se a miscarp. Ficon o gdato, Os hi-
bitos [hceis mod breve e enraliam como hdlios
dificeis, fica o uso da miscarp mvisivel, mas linda
como o fato enlpmitico I.|FH|U'|":]|.' felicissimo Het,
deguam conta a historip er vindo nuginho de wodo
para & rup, convencido pelo allaiate, com assen-
timento de todaa cdrre, de envargar um.riguis-
simo dalmarico,

Ynra outeos, muais histdricos, o temporad gue
entra & um nova simbolo que abre, Repisce a
crengn. Se [oram paglod e brutod ni prineiea
Ilﬁ]'ll_‘ dl'l. RCImanm, -"Ilrl':T'If"lll'll'.'l:l'lr:‘I'| ARara aimnente,
do mal lelto, Cue a obrigacho de Deus ¢ perdoar.
E a orngio ¢ a pocsia da alma aos pés da Provi-
dencia. Urimeirs a Kepnesse flamenga, depols o
penitene

A somana acaba na prece ouna saudade, Serd,
eI quuiqunr cnso, no recolhimento, T4 evocncio
recente. Oy & a meditnedo ng mador tragddia hu-
1.

Lembiri-se |esls, cujo martivio adgreja catalic
vii celebrar sm pompa triste, Perpassa a figura
chagada, macilenta do Messias, crug 4% costas e
cordn de espinhos na fronte; depois, a ' Mie gue
chora, s trés Marias que o COrion conserva om
brillin, o Simefio, o8 soldados ferodes, Barrabis,
lf.':;iph."m Pilntos, _|1||.'lfn|, s dols Ijltlrﬂl‘.‘i-, o Lol
tha. .. E toda atragédin humana que passa, di-
vinizada nas piaginas do Evangelho.

) contraste entre estes dois actos da grande
semani ¢ flagrante. A alegria chasqueante, bru-
tal, cligia de ym pagsaismo sensual, vem primed-
ro. 5 um lado da naturezn. A 'melancolm, dilica,
on trigica, vem depois & o tutro aspecto tisalma
do mundo, com & sun scentelha de ideal.

Entre o rir ¢ o chorar assim passa a vida, E o
g, rechendo jmh'li doze misea, cites Fll_‘l.ll.l!- trintn
dias, tom a sua sintese perfonto e solene Basema:
na, que principia em Cardaval e acaba em Qiha-
P st

Sio duas partes de trilogia de dgito ding de es-
pecticulo, uma (Clrestio socinl de um Eschylo'do
seculo xx, em que s segunda tragedin, — € nlio
soi ‘qual destas’ o 'mais emocionante — s possi
ein guarfa feira de cingas

Siiem dos bailed ag ultmas misciras; ¢ ancomn -
tram-ae com 0§ primeiros crentes gue yio ao tem-
plo catdlico, lembrar da boca do sacerdote que
sio de pd, ooa pd se reduzirido wm dia;

Memento homo. guia puliis ¢s et in pulverei
reverioris. . .

Alegresiiia. .

Luie Craves,

CONGERTOS DIRIGIDOS TELO MarsTRO rorTUcuEs Davio ok Sousa, 5o Porrreama
(Cileche Alberto Linra)
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Conoertos David de Sonsa no Polyteama

' caso curioso ni nossa capital, termos todos
o5 domingos concertos de orchestea simpplianeas
monte em dois theatros! : .

Infelizmente niio poderemos dizer que os ver-
dadeires amadores de musica augmentaram; ainda
no publico vemoes uma enorme corrente de sno-
bismo, mas 4 forga de ouvieem bda musica 14
chegard tempo que tenhamos bons aipnfes,

Os concertos do theatro Polyteania sob a di-
Tecgio d'um maestro porlugues, David de Sousa,
thm chamado todos os domingos immensa com-
correncia, j4 pela bda eseolha dos programmas,
ik pela férma deveras intelligente como este ar-
tista portuguer dirige estes concertos.

Em quasi todos os concertos David de Sousa,
com um grande amor patrio, tem ineluido nos
Programmas obras de compositores portugueses,
assim ja tivemos obras de Jofio Arrovo, Augusto
Machado, Wenceslau Pinto ¢ Thomaz de Lima,
musicas fque firam recebidas com enormes ap-
plausos. : i

Dos grandes mestres estrangeiros temos tido
conbecimentn de abras que era uma vergonha
nio conhecermos, como tém sido as obras de

dasaunard, principalmente o Poema Symphio
nico, obra prima no genero, o Mar, de De-
usey, et

Esta orientacio deveras arfistica fue vémos
seguir pelo sr, David de Sousa, jd ha muito
teimpo era defendida por nds em artigos nos
jornaes e pelo liveo, mas infelizmente nunea £5-
ramos auvidos |

Ainda bem que temos agora uma orchestra
COM programmas assim nrg:m]u.'tflns, s pos
Buem um grande alcance educative, de gue o
Hosso publice tanto necessita,

Nio poderiamos deixar de acompanhar nas
columnas desta revisti este agoniedimento mi-
sical, pois sempre temos advogado o desenyolvi-
mento da cultura da b MUSICR N0 NOSS0 PALE,
onde nfio faltam boas disposicoes pari que nos
Possamos egualar 408 paizes estrangeiros.

Arriezno PisTo (SACAYEM).
PELO MUNDO FORA

O tange e as modas

A humanidade, nu sua marcha através
0s seculos, nio fez mais do que repe-
tir-se, Se, como Shakespeare disse, o
grande prescutador das paixoes e dos
sentimentos humanos, o mundo ¢ um
palco em que todos os homens e mulheres
$do stmples atores, as pegas representd-
das variam apenas de scenario; as idéias
540 as mesmas, repetindo-se em perio-
dos mais ou menos distantes. Quanto ao
scenario tambem se poderd notar uma
tal ou qual semelhanga através do tempo
¢ do espaco. A

Sirvam de exemplo as modas femini-
nas e masculinas, inspiradas pelos al-
faiates ¢ modistas, d'acordo com os in-
dustriais que procuram despertar no
publico elegante os pretextos para a saida
dos variados productos.

Se as modas offerecem assumpto que
apaixone os amadores do bom tom, outro
tanto acontece com as damas.

Jornaes ¢ revistas de todas as proce-
dencias teem alludido ao delirio com que
em toda a Europa foi acolhido ha cérca
de trés annos o Tango argenting ou
simplesmente Tango, danca algo difhicil
€ complicada pelas posigies ¢ pela va-
Medade de passos.

Jean Richepin o extraordinario auctor
da Chanson des Gueux, nio hesitou em
fazer a apologia do Tango perante os
sizudos membros do Insfituto de Fran-
£a, mostrando que essa danca, que mui-
L0 suppunham creaciio recente, impor-

tada’ do paiz dos gatchos, jd existia ha
3500 annos!

0O Datly Graphic reproduziu ha pouco
uma esculptura Brifish Museun, de Lon-
dres, e que proveio dos lypogeos de
Thebas, na qual se veem bailarinas dan-
cando o tango, tendo por unico vestuario
uma cinta de malha de fios de ouro. De
identica danca falaram Claudio ¢ Mar-
tial. Este chegou até a alludir a profes-
sores de Tange, mandados de Cadiz.
Agora vémo los por toda a parte, e al-
guns apresentam-se como tendo chegado
da nova Cadiz americana !

Mais uma vez se comprova o assérto
de que a humanidade estd constante-
mente a repetir-se. ‘

Nio ha nada nove debaixo do sol,
disse um philosopho. : .

O tango, cuja etymologia latina ¢ en
taco, provocou a mais formal opposicio
por parte da Egreja nio sé catholica
upnstﬂlicn romang, mas tambem protes-
tante. O imperador da Allemanha, o rei
da Inglaterra e da ltalin prohibem:lhe a
umrac%u na corte. O Kaiser chegou mes-
mo a considerar essa danga como incom-

ativel com a dignidade do uniforme al-
emdo, prohibindo aos officiaes a assis-
tencia a semeihante diversio.

O Osservatore romano, orgio do Va-
ticano, publicou uma circular ao clero
contra essa danca incouveniente mnda
d'além mar, a qual & gravemente offen-
sira do pudor. .

(s bispos belgas e francezc_.-s publicam
bandos contra as modas femininas, e so-
bre twdo contra o tango. Dizem que as
modas acluaes teem unicamente por ﬁ:gf
despertar os instinclos sexuaes. A exi-
guidade das fazendas e a sua transpa-
rencia, a forma do vestuario, a disposi-
¢iio suspeita dos contornos, obra de cos-
wreiros sem escrupulo, nio sdo modos
de vestir decentemente a mulher honesta.
mas, pelo contrario, nttiﬁcina calculados
para 4 entregar d perdicio do mundo.

(QQuanto ao tango, os bispos denun-
ciam-no 4 vigilancia das familias que te-
nham o respeito de si mesmas, prohi-
hindo formalmente essa danca aos catho-
licos. |

O New-York Herald diz que o ar-
cebispo norte americano Farley publicou
tambem um bando contra o tango, adver-
tindo as senhoras para que nilo entrem
em nenhuma exhibicio em que nio se-
jam completamente veladas as formas
femininas.

Identicas fulminagdes e excomunhGes
se fizeram em Franga.

() cardeal Amette, de Paris, conside-
rou o tango como lascivo ¢ immoral. O
caso assume um aspecto grave. Os pro-
fessores de danca consideram-se seria-
mente prejudicados. ‘

Logo surge um dos mais fogosos e
ousados, um tal Stilson, que cita nos
tribunaes o cardeal Amelte, por ter, em
10 de Janeiro ultimo, feito publicar na
Semaine réligiense um aviso condem-
nando essa danca dimportacdo estran-
geira conhecida pelo nome de tango, que
¢ por sua rmfur*ujq lasciva e mjuriosa
para a moral, pro ibindo todos os chris-
tdos de nella tomarem parie. Stilson,
revoltou se contra  tal pfnhibigﬁu que
muito o prejudica € que ¢ contra todos
os principios liberaes, exigindo uma in-
demnisagio de 20.000 francos!

3

(s juizes estdio a contas com O Caso,
que, a final, tambem nada tem de ine-
dito, na capital da Franca. Sempre a
repeticio dos mesmos phenomenos.

Assim, num jornal Fleur de Lys, de
4 de Junho de 1824 lia-se:

Indecencia deploravel. Uma danca cha-
mada waljer ou valsa, vinda da Alle:
manha, vae ganhando fama nas classes
eleradas da sociedade. .. N\'do ousamos
descrever essa danca immaral e antiso-
cial, e verificamos com iristesa que esta
conguista os suffragios d'aguelles e sobre
tudo d'agquellas cuja missdo € dar ao
pove o exemplo da decencia ¢ da yir-
tude.

Os pregadores veceberam ovdem para
condenmar do alto do pulpito essa val-
sa que desemcaminhia os espiritos, periur-
ba os coracdes e perde as almas..

Hoje e ja mesmo ha muito, a degra-
dante valsa € defendida e autorisada
pelos mais intransigentes moralistas.

(O que se passou em Eranca e noutros

aizes com a valsa e agora com o tango
az-nos recordar o que em Portugal se
deu com o cclebre fandango, que en-
cheu todo o nosso paiz no seculo xviu,
e foi objecto da attengdo d'alguns estran-
geiros queé por aqul passaram nessa epo-
cha. Citam se as apresiacies que d'elle
fizeram Richard Tewis e Goulier de
Barrault. Foi assumpto tratado por 9,
Francisco Manuel de Mello, Manuel de
Figueivedo e Filinto Elisio, com apra-
zimento de 1J. Jodo .

O fandango tem tambem seus adver-
sarins. Cita-s¢ pelo protesto contra elle
da rainha D. &Marianna UVictoria, que o
nio admittiu no Pace de Belem.

Apezar d'isso elle viveu e exhibe-se
ainda, algo decrepito e avinhado, pelas
baiucas alfacinhas. ..

0 tango danga-se por toda a parte.
Londres alarga o numero dos tango-feas
¢ danjon-leas. Sim, o tango ji se modi-
ficou, jd se civilizou, chamando-se dan-
son, para nio offender o casto ouvido, . .
Tu'n'gn. .. ou tom era feio! “Danzon nio
o gl

No entanto os professores de danca
catholicos da monarchia austro hungara
chamam os principaes arcebispos, os
condes bispos, nio perante o tribunal
civil, mas ao tribunal superior do Papa.
Esses mestres defendem a orthodoxia
dos passos de danca contra as auctori-
dades religiosas, tendo redigido um pro-
testo em latim, recheiado de bastos ar-
gumentos de doutrina,

Os hymnos religiosos, o Cantica dos
Cantos, os escriptos de Santa Thereza,
excedem os limites da exaltacio amo-
rosa, mais ardente, que se ndo Nota no
movimento da danga, condemnada. A
valsa comprehende enlagamentos durs-
dores, tolera-se em todos os salGes ca-
tholicos., No Felho Testamento os he-
breus, que ndo tinham theatro publico,
entregaram-se a dangar rituacs em que
a paxfo atingia as maiores culmi-
nancias. Issas dangas amorosas tinham
um caracter official (Eccl. 111, 4). Os
padres dancaram diante da Arca pard
celebrar a victoria, ¢ o povo entregava-se
a movimentos desordenados no atrio dos
ICT;‘INUS no dia da vindima (Exodo XV,
20).

O rei David, para dangar deante da
Arca, tinha pudicamente largado as suas




vestiduras e mostrava-se 4 multidio mu-
nido d'uma harpa. A egreja moderna
seria mais severa para uma danga ves-
tida do que para as dancarinas nuas da
antiguidade pagd, de ‘que & muitos ves-
ugios maravilhosos nos musens do Va-
ticano.

Todas essas estatuas de formas pir-
Tas e gestos amorosos que cahiram dos
altares pagios, furam salvas pela lxgreja
¢ estio na morada do pontifice dos pon-
tifices, do padre dos padres. Na gal-::rin
pontificial o gesto de Leda ¢ do cysne
ostenta-se em pintura € na mesma pa-
rede onde se vé o retrato de S, Jero-
Hymo.

lim arte nada é indifferente, nada ¢
mesquinho. Uma dancarina perfeita
egual o um musico; um man dangarino
vale um mau pintor... Os bispos igno-
ram o verdadeiro tango. E' preciso co-
nhecé-lo nas suas applicacdes mais per-
feitas e castigar somente aquelles que
por uma execugdo mid, confundem a
fealdade com a belleza.

(s nossos bispos esqueceriam que a
Academia de Danca de Vienna for fun-
dada por um Santo, e a da Franca por
um cardeal. :

O grande bispo Fluet escreveu que se
se supprimisse a danca nio mais se com-
prehenderia a bella allegoria do filho pro
digo. Condemnar uma danca, uma cousa
mobil e ligeira, o sorriso d'um gesto, o
rythmo d'um passo, ¢ ser lutherana.»

Falam assim os mestres de danca de
Vienna. Mas nio dizem que Bento XIV
condemnou toda a choreographia e que
os bispos, condemnando o tango, niio des-
conhecem a decisio de Gregurio XVI,
que prohibiu & valsa,

Corre que Pio X, n'uma audiencia par-
ticular concedida a um dos guardas no-
bres da sua corte, o principe Guido An-
fict Matter, que se fizera acompanhar de
sua prima, teria, incidentemente, allu-
dido @ danga da moda juntando o gesto
4 palayra os in_'-"f.:ns 'I.l"r:iitilnti.:ﬁ‘ esbogcaram
perante o I"—'onphc: am nuﬁ_&m passos do
fango. .. Os jovens patricios 1am a re-
tirar-se, um tanto confuso e veéxados pe-

U DCCIDENTE

los passos irreverentes que tio inadver-
tidamente haviam dado. O Papa com-
prehendeu-lhes a hesitaciio e; n'um tom
cheio de'bondade e de paternidade, dis-
se-lhes : — Comprehendo muito bem que
gostam de dancar. Estamos no Carnaval,
¢ € proprio da vossa idade, dancem, pois,
visto que assim vos divertis. Mas, para
que imitar essas ridiculas contracgbes
barbaras dos negros, ou dos Indios? Por-
que nao escolhem antes a linda danca de
Veneza, tio caracteristica dos nossos po-
vos latinos pela sua elegancia e graca,—
a furlana?

() principe e a princésa olharam-se sur-
prehendidos, pois, posto que ferventes
adeptos de T erpsychore, nunca haviam
ouvido falar em tal danca. Mas em bre-
ves momentos e¢ssa danca € executada
ali mesmo por dois servos venezianos que
o successor no throno de §. Pedro man-
dou chamar para lhes dar uma licciio da
furlanal O facto assume extraordinarias
proporcées. A imprensa da Europa e da
America comenta-o, € 0S SCUS COITES-

pondentes entrevistam sobre a nova dan-
¢a o professor Picchetti.

Entreve-se algo da phantasia na ver-
sfio, que teve por ecchos em Iranga o
Temps a Ilustration ¢ Le Matin, com
longos pormenores de Jean Carrire e o

rincipe Carini, que fazem rasgada apo-
ogia, da furlana, danca que ja causou
furor em Roma.

Pela minha parte, acho que o gesto
do Papa, € tio profundamente humano,
¢ tio commovente, como o de Jesus
acceitando os perfumes da Magdalena,
ou sentando-se na borda do pogo ¢
fazendo ouvir a sua palavra divina @
Samaritana, que, enlevada naquella doce
contemplagio, se esquece detirar a agua,

Seja coma far, a furlana estd lancada,
conquistou o8 saloes ¢ vae de certo
fazer concorrencia ao tango.

Furlana deriva de firulana, danca do
Friul, onde era apreciada pelos gonda.
leiros. Esteve muito ém moda nos prin-
cipios do seculo 1g em todas as provin-
cias de Veneto, OO tempo da furlana ¢

6/8, semelhante ao da rarantella. Foi em
1500 que ella conquistou os salGes
aristocraticos, tornando finalmente a
dan¢a mundial do pais de que Pio X
foi patriarcha. Nascida nos bairros popu-
lares, a furlana foi adoptada pela aristo-
Cracia no Momento em que a parand, &
gavota e o menwele iam perdendo o seu
reinado, que vinha do seculo xui.

A furlana conta vinte e quatro passos,
em que se comprehendem os do menue-
te, da farantella, da danga hespanhola
e outras, que se assemelliam muito ao
maxixe brazileiro.

Como em tudo apparccem  concorren-
tes e rivaes tambem o tango esta soffren-
do do mesmo mal. Nio ¢ s0 a furlana,
a danca do papa, que lhe ganha terreno.

Agora ni’lﬁoti-lhtz outro rival, que vem
dos confins do celeste imperio, digo, da
republica chinesa e que tem o lindo no-
me de 7'atao. Descrevem-no como sendo
a reaciio contra i indecorosa danca argen-
tina. Nio tem enlaces immoraes,

Os dancantes olham-se de frente dan-
do-se as mios, mas com os pulgares vol-
tados para cima, O fafao tem so cinco
passos, mas os nomes sio complicados,, ..
como de resto tudo quanto ¢ chinés. ()
terceiro passo chama-se Taoulinche, ¢
diz-se que imita o movimento das aguas
agitadas pelo suave Zephyro,

Temos o tango a bracos com o perigo
amarello, chamado tatao.

(Quanto a mim, que nunca fui adepto
da danca Terpsychore ¢ que espero nun-
ca dangar o tango, voto pela furlana,
que as camponésas da Frinl dancavam
com toda a agilidade e elegancia em 1750.
Traziam a cabeca coberta de flores e um
corpete de brocado sem mangas; saia
guarnecida de palhetas de prata e uma
camisa de linho finissimo. As suas dan-
cas predilectas eram a moufrina e a fur-
lana, que era acompanhada pelo rufar
dos tambores e pelo cantar cadenciado
das mulhieres do povo,

Ao som d'uma espineta e d'uma rabe-
ca dancava-se a furlana com passos e
gestos graciosos e elegantes,

Viva a danca do papa!

J. AL Maceno o'Ouveisa,
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Exposigao avicola no Palacio de Cristal
to Porto

Com muito prazer vamos dar conta, 208 nosios
loitores, do resultade da beln exposicio de aves
ngora realisada no Palacio de Cristal do Porto,
Seja nos permitido, porém, fazer primeiro umas
breves consideraches sohre este ramo daindus-
trii mie, tio descurado em nosso pais, eomo
outras tantas fontes de riqueza o que pouca ot
nenhuma importancia e liga.

A avicullura constitue na Inglateren, nia Franca,
ni Belgicu, na Dinamarca, na Italia e outros pai-
ses, industria importante de qiuc resulta largos
porvenios para 0 seu comercio e, contudo, os
climas desses pafses niio sfio mais favoraveis para
esta cultura do que o de Portugal apro a todas
g aclimaches aindn as mais exoticas,

Fiarp este abandono nfio 86 concorre a falta de
infciativa particular, mos ainda a falta de esti-
mulo dos governantes que niio olham a serio, para
o trabalbo nacional, précurando por todos os
meios o seu desenvolvimento como se faz 1d forn.

Pary lsso hastarin a melhor arientagiio no en-
sino pratico, como nos paises mais adeantados
pnde o8 governos manteem escolis para o3 ramos
industrines mais importantes e nfio
esquecem. as escolas avicolas, pro-

Haribtirgwegas (prateadas) 2% premio, de. Guois
Iherme das Neves Rodrigues; 30, D, Elvira
Viana Ribeiro Pimenta; mengfes honrosas, 10,
Maria Sophia Huet de Sousa e D. Graziella
de Sousa Huet —Legiorn (branco): 2.0 premio,
dr. Guilherme das Neves Rodrigues; 3.9, Americo
M. de Oliveira Maocedo, — Andaliga (azal): 3.0
premio, Manuel dos Santos Torres, — Minerea
(preta) 2 3.2 premio, Francisco' Nicolau Moreira,
Flyaoul ‘3‘]\';‘11'# ipedres): 3. premio, dr. Gui-
lherme dos Neves Rodrigues; mencio honrosa,
Antonlo Pinhcire Osorio,— Wyandutie (branco):
1.5 premio, dr. Guilherme das Neves Rodrgues;
2% Di Maria Pellon; 3% Ezequiel Gomes Pi-
menta; 4.% Antonlo Manoel Moraes (prateado)
menclo honrosa, Joaguim Matheus Teixeira de
Moraes. — Dorking (prateada): Menciio honrosa,
Frederico Wanzeller. — Orpington (amarello): 1.9
premio, dr, Guillierme das Neves Rodrigues; 2.5,
Constanting R. Cerejo; 30, D, Lugia Nobrega:
{azul), v Constantino R. Cerejo; 2.4 Joaguim
Monteiro ; mengio honrosa ! Luiz Costn’ Mantei-
ro: (branco), 1.4 dr. Guilherme das Neves Ro-
drigues ; 2.4, Constantino R. Cerejo; 3.% Manoel
. Broune; mengio honrosa, Francisco Wanzel-
ler; (preto), 1.0, dr, Guilherme das Neves Rodri-
pues ; 2, Do Luzin Nobrega; 3.7 Constantino 1.
Cerejo ; mengio honrosa, Mario DuarieComes, —
Braima (escurn); 3.° premio, [, Isabel do Carmo

premio, D. Berin Salema., — Mudos: 120 premio
dr. F. Godinlio de Faria

Gangos— De Toulowse: 1% premio, D Bertho
Salema. — De Sebastopal: 1.* premio, Carlos
Var.— D China: 2.0 premio, I;) Alda Reiss
3.4 Carlos Vaz,

Cysnies — Brancos: 1.2 premio, Amalde Caoim-
bra da Silva; 3. Antonio Edonrdo Oliveira, —
Pretas: 1.* premio, Arnaldo Caimbrada Silva.

Outras aves — Mutum: 1. promio, D, Maria
Luisa Rosa Botelho; 2.4, Catiio Sim8es Junior,—
Gargas: 1" premio, D, Marin Luisa Rosa Bote:
lho. — Jaeamins : 1.0 premio, D, Maria Loisa Rosa
Botelho, — Tinamous 1% promio, D. Berta 8.
lema, — Farsbes: 1.* premio, Carlos Frias; 2.9
lgnncio Bastos; (Lady Amberst): 19, Carlos Vass
{Colar pintado); 1.2, Carlos Vaz,

Coellios — Gigante (arul): 1.* premio, dr. Joln
Salemn; 2.2, José de Oliveira Cardoso; (cingen=
toj: 1% dr. Jodo Salemas; (pardo): 1.5, dr. Jollo
Salemn. — Gigante normandp: 1.0 premio, dr,
Jolo Salema; 2.9, José¢ Ferreiva Barbosa: men-
pig honrosa, D, Loura Rodrigues. — Carneiro
frances: 1.0 premio, dr. Jollo Salema.— Rusios:
11 premio, dr. Jolo Salema, — Augoras {bran-
cos): 1.* premio, D). Deolinda Ferreira; 2.4, José
de Oliveira Cardoga; 3.9, Antonio Queiroz [ -
lhados): 3.°, D, Deolinda Ferrelra,

E' justissimo que os governos deste pais aten-

movem exposicies com premios con- —
vidativos, concertam tratados de co- y 1
marcio que permitem toda o expan- |

siio exportadora,

Em Portugil, os poderes publicos
nada teem f(eito neste sentido e a
uniea porta aberta e havia para
A exportagio de aves, essa mesmo
fof ultimamente fechada com niter-
minagio do trutado de’ comercio
com a Espanha.

)} pouco que temos em aviculiura,
em relaclio a outros pilses, deve-se
i imiciativa particular e é de justica
registar que a cidade do Porto tem
dado o maior e melhar eontingenie,
pets desde 1877 que vem anualmen-
te npresentando o sud exposicio de
aves, emquanto Lisboa 56 ha moin
duzin de anos iniciou a exposicio
deite genero, o que esta revista tem
registado.

A' capital do norte compete o glo.
ria de caminbar na vanguarda da
avicultura  portugudsn, pessuindn
para iss0 os mais dedicados avicul.
tores, como se vé do namero de
premindos na ultima exposicio, com

rovando se sinda qie é esta a mais

importante do genero que se realisn
em Portugal.

A nota da concorrencia ds dife-
rénted seccles apresenta os seguin-
tes nimeros ;

Pombos: 470 casars — Galinhas =
237 Irios e casaes — Perug: 15 Casaes e irios
— Patos: 24 trios ¢ casaes — Pernaltas : 3 casacs
— Muturus; 2 casaes —Faisdes: 5 casaes — Coe-
hos: 20 casaes,

Lntre os numerosos expositores que abrilhan.
tam este Certimen anual contam-se muitos da
colonin inglera do Porto e atd alguns creadares
estrangeiros ali tem concorrido, Como A casa
John Baily & Sons, de Londres, ete.

Deve se notar como um dos mais dedicados e
importantes avicultores portuenses o sr. dr, Gui-
therme das Neves Rodrigues proprietario do Avia.
rio Modelar da run Campo Lindo, n* 74, que
tem sido um dos expasitores que mais tem abri-
lhuntado estes certamens com a variedade de
FACAR QuE crin no seu Aviario Modelar onde se
destinguem, principalimente, os belos exemplares
Orpington de que ¢ o primeiro importador, As
suns helas exposiches tem merecido oy primeiroy
premios desde 1907, de medalhias de ouro e o
Primeire Premio de Honra, o niais
alta distinglio, nos certameus de 1911, 1912, 1013
o gy -

Pela nota dos premios vé se que muitas senho-
rus portuenses se dedicom com riren distingio a
avicultura, apresentando nesie certamen belos
exemplares, pelo que o juri nfio foi avaro em lhes
conferir dos primeiros prémios como passamos i
ennmerar. .

Galinhas— Hn.{m:d:'m: (papo branco) 2 % pre-
mio, Antonio Maria Lopes; mencio honrosa, [u-
lio Augusto de f:;.:-.rn].n.—{iﬂmpm.u (ypo jn-
glex) 1. premio;, dr. Guilherme das Neves Rodri-
pues; (typo belga), 2.% Boaventura Dourado, —

Unm Thxcuo oo <Avisrio Mopenars o sk Dr. Goisenrse oas Neves Rooiuauss
{Clichd do sr. Dr. G das Neves Rodrigues)

Cardose, Langshan (preto) : 2.2 premio, dr. Gui-
lherme das Neves Rodrigues; 3.9, 12 Luigia No-
brega; mengiit honrosa, Manoel Marting, — Co-
chinehina {amarella): 1.° premio, Antonio Pinheio
Oserio; 3. Alvaro Correin da Silva; mengliohon-
rosi, Antonio Manuel de Moraes: (brancal, 2.8, 3.0
e 45 Antonio Manoel de Moraes: {perdiz), =,
Antonio Pinheiro Osorio; (preta), 2.4, Antonio Ma-
noel de Moraes.— Cambatente (indiang) : 2.9, Joa-
quim  Monteiro. — Covcon de Rennes: Mengio
honrosa, Jofio Maria do Silva Oliveira. — Ban-
tam (Pyle Game): 20 premio, D, Maria Eu-
gening (branca), 2.5 Reynaldo Queiroz; (pra-
teada), 2.4 Amonio Cuimardes; (perdiz), 2.4
dr, Guilherme das Neves Rodrigues; 3.9, Gui-
therme Nogueirs, (Sangled Game), 2.4 ¢ 3%, An-
tonio Ogorio,

Poris — dmarelos: 30 premiog D Margarida
Rosi Ue Jesus, — Hrandog: 1.4 premio. dr, Gui-
lherme dns Neves Rodrigues; 2.0, 1), Berta Sa-
lema; 3.8, Adriano Percira Pinto.— Bronseados ;
1" premio, José Victor de Oliveirag 2% D) Te:
rega Oliveira Santos; mengfio honrosa, Manoel
Albuguerque,

Patos — Mandaring: 1.* premio, D, Marda lre-
ne Teixeira de Andrade. — Mignous (brancos):
14 premio, Frane Burmester; 2.2, Adelino Ma-
rinho, — Carolines : 2. premio, D. Judith Ma-
chadg,— Labradores: 1.4 premio, D, Algira Fran,
co; 2t D, Clementina Marqies; menclio honra-
sa, 1. llda de Sousa, — Orpington |amarello) :
1" premio, Joaquim Momeird; 3.4, dr. Guilherme
das Neves Rodrigues, — Rowen' (tipo franois):
L premie, D. Berta Salema; (tipo inglits)s 1.Y

dam a uma industrin, que desajudada de gual-
quer proteglio oficial, se apresenta deste modo,
s devida 4 dedicagio de amadores, o fue pode-
ria constituir um comercio importante de expor-
tagio, nfio 56 de aves mos de ovos, {

Infelipmente a politica tem sempre preocupado
mais 08 nosiod govemnos do que estas questdes
cconomicas que sfio a vida Jn niglio ¢ o bem
estar geral dos povios.

5" tempo de cuidar aovaler destas questdes o
atiliar o inicintiva particular quando el se ma-
nifesta de forma tho elogquente,

O numern: de visitantes desta exposiciio elevou-
se n 3251, nfio incluindo os expositores nem os
portadores de bilhetes de entrada no Palacio, que
840 nUmMernsos.,

A esta revisti, que se tem sempre empenhado
por todos os progressos do pals, nilo podia pas-
sar indiferente a importante exposicio a que nos
cstamos referindo, ¢ por iss0 € com o malor pra-
ter que mas suas paginng rc]!nml uzimos  pels
pravura os belos exemplares de aves expostos
pelo sr. dr. Guilherme das Neves Rodrigues, e
muito gentilmente nos oferecou as {otagrafins,
mostrando que além de amador da avicultura &
tumbem um distinto amador da arte de Daguerre.

= *,__

Talento e caracter sfio duas qualidades que
Fiaramente se encontram reunidas ao mesmo Lo
merm.

Theophilo Braga.



Teatro hindud
1

Teatro antigo

Desde gue William Jones, teaduzindo em 1789
o drama Nakuutald, revelou d Eurapa A existin-
& da teatro indiano, muitos orientalistas se do-
dicarim ap estudo deste ramo da literatura shns-
rita, em parte com o fim de pyiudarem 08 USDS
e tostumes socinis degge pova, gque nos _1'-:?.':'“ per
duraveis monumentos da sun vetnsti civilisagiog
e, assim, op esforgos dis sanscritistas modernos
Wouxeram & luz da publicidade numerosos dra
mMas ¢ outras pecas teatrus, qui aré ahi jaziam
moradas em poder de algum vasien od pandita
(letrada) indiano.

E' gracas o edtes monumentos que H. H.
‘I-"-'_ilsu:mr S, Lévl (1) ¢ outros poderam recomsiic
tir a histdria do teatro indiano, tal qual o con-
ttheram os antigos hindus alguns stculos anted
de Shakespeare, de Gil Vicente, de Lopo dn Vega
¢ de Racine, teatrn que, tanto pelo seu valor i
1!'7l‘:'i,|"i||I COMmo ]H‘lill‘i SRS Pec |,||Illl'iilillh.'s- 1.1?E|:1Hf_-'lﬁ1
i l|'||_-r¢|;'i|;|_r| 0 .']_l:g"ud_'ﬂl.'l Ell]!- [“]1.“1.““5'35 F!“ Eu-
fopa, niio excluindo Portugal, onde Julio Dantas,
siropeisando o Xakuntala, Eduardo de Noro-
nha, 'com o seu livia Evolugde do Teafra, con-
tribuiram de algumn modo pAra o tOrMar conhe-
cidy, Tddntivo fim me leva a escrover estas linhas,
tonvencido de gquo elis despertarin o interesse
dos leitores tlo OogiokNTE.

O teatro hindu ¢ puramente original, nfio tendo
sido importado. ou imitado de nephuma 14¢A0
antign ou moderin (i

« Ar modernas pagoes da Eu-
topa, diz o professor Wilson, nfio possulam ne:
nhumia literatura dramdtica antes do século xiv
0 xv, épocaem que o drama hindu ji tinha en-
trado na declinagio, A literatura mahometana foi
Fempre extranho a escritos leatrais & 05 CONGEE:
tadores mussulmanos da India nilo podiam ter
transimitide o que nunc possuiram. N consti
que especticulos desta eapecie tivessem sido na-
turalisados entre s antigos persas, firabes ou
¢gipcios ; ¢ os hindus, se aprenderam doutros po-
Vos a arte, sd o podéna ter gidlo dos grogos on
chinezes. Mas 4 leftura das pegas hindus mostra
quin pouco provavel ¢ que eles sejam devedores
de gualguer desses povos, pold, dparte alguns
tragos comuns, que nio podiam defxar de veor-
rer, apresentam caraterigticas variedades de ars
TANjo © conntruciio, que mostram claramente con-
cepedio original e desenvolvimento nacionsls

O fundador da arte teatral foi, segundo a tra-
digho indiann, o velho muni on sabio Bharata,

110 Selecr specimeny of e 1heatre of ,u;,-._- i A
o Wilsan, rF}:L J ;
Lk Thesidid Indien — 5. Lavl, 18000

LIanuman;
O DEUS MACACO TRANSPORTANDO LM MONTE
o dramn Hanuman-natak)

0 OCCIDENTE

Z{nm;ﬁ.-r,u..{ EECREVENDO CARTA ADQ SEU AMANTE SODIRE UMA MOLHA DE LOTUS

que entretinlia os denses com representaghes dra-
maticas, executadas pelos Gandiarvas c Apsi-
pels; MUSICOS o dangannas guleutr.‘uu, Nio era um
simples escritor ol COMpPoSILOE de pegus teatrais ;
apndo, K0 mesmo lempa, mestre e filosolo, Bha-
rata pretendeu subordinar a arle a- preceiios
scientificas e [edricos; sistematizados no sewin-
teressante Cddigo featral, que por muito tempo
s julgou perdido, tendo sido ultimamente des-
coberto por um sancritista amercano. .

Sepundo eite ehdipo, gque parece tor inapirado
virios outros livros diddticos posteriormente ea-
critos, todas as pegas teatrais se dividem em dois
prupos: Rijpakas (de 1'4:11'.: forma) e Uparipalias,
tendo o primeiro 10 classes e o segundo 18, 0
dvama, ¢ Nataka) fne parte do primeiro grupo.

Seria exigir muito da paciéncia do leitor cons
duzil.a atravez do labirinto de divisdes e 1egras,
fis veres pueris, com fque esses -‘I.l:lll'irlusrjlmti.‘uddlr:
prever, classificar, catalogar tudo, unlir.::!uin ate
Y marcha da intriga, a variedade dos incidentes,
o5 vicios ¢ as virtiides dos personagens, suils im:
pressies fisicas ou moriis, numapalavea, talhendo
4 libardade & imaginagho do compositor, que Se<
ria condenado se, por exemplo, atribuisse 2 libe-
ralidade a um demdnio ou Rakxassa, ou a fraude
ao generoso Rama. O mesire i tolera o infroc-
¢ho em faver das perfidias do amor; um prin:
cipe, um_heroe, podem, sem {altar A& sua digni-
dade, ocultar & esposa clumentn 05 SCUS egare-
wenits du covur. Quereria o sabio, auperior ds
[raquesns humiinas, provar fque :}% Amantes nao
possutii o pleno’ uso da sua TAEAD, ﬂ_u-.Iucvau
por iss0 Serom ratados com indulgenciaf :

I, rodavia, digna de atengiio, a teorin rltm:r_m-
tica hindu, da qual 86 indicarel alpumns noclies,
para um estido :'.4.1||1Euri.1'[1\"n, porque, l:ﬂmnlln:m
diz o sr, B. de Noronha, o estuda do drami hindu,
guando nio tivesse outia copveniencin Senio i
de servir de termo de’ comparpcio, soria inest-
mavel por esse lado.

N confecgio dum drama deve atender se i
cipalmente A tres clementos essenciils ; Vastu, o
nssinto, nefd, o heroe e ras, o senmento,

Vastu, — O assunto pade ser histdrico ou tra-
dicional, ficticio ¢ mixto, Divide-se da om
suehya ou o gue € drido ou improprio 4 repre-
sentacho ; & drixya-xrayya, ou o que édigno e
Aot I'E[Irr_'.'..l'll.l.'u]n o ouyida como sendo muito sen -
rimental e agradavel. O enredo deve ser simples,
[Ggito nos incidentes, livre de interrupcbes epish-
dicas ¢ prolixas, e deve derivar directamente dn
histdrin deamo: umi planta da st semente. s
unidade de acgio tem de ser munudlu de prine
pio ao fim ; mas o8 hindus pouco se imporiayam
pam as unidades do tempo & do logar, qie tanto
preacupayam o8 gregod.

Nerg, — Coma ni ’tr::[{{rliin grega, o licrok, e5-
pecialmente, & que € q.‘lmmiuit: Phirodatta, dove
ger N persunagem nobre e digno como um rei,
ou um semi-deus, e deve possuir, entre outras,
estns oito gualidades: presensa agradavel, mo-

destin, dolicadeza, agudeza de espirito, coragem,
amor & verdade, generosidade e dignidade.

A Mailein, ou heroing, tambem tem de satisfa-
zer Ao requisitos dum. heroe e pdde ser de tres
especies: esposn do heroe, mulber doutrem on
mullier comum. Por iulher d'oulrént ertenie-se
nio s6 a esposa d'outra pessoa como tambem
uma donzela, gue & assim chamada por estar
ainda sob o poder do Seu palou tor, « Podemos
observar porém, para a hanra do drama hindu,
que. i parakyd oun L':-'pl:rﬁﬂltl'l:}lltl’i‘rl1 nunca era
o objecto dit intriga draminica, proikigio gue
terin esirado tristemente a imaginagio e refrea-
do o génio de Dryden e Congreves (Wilson), A
csposa era um ser sagrado, ¢, como tal, nio de-
veria ser profanado no palco, com a exibigio dum
amor adultering, .

s praxistas sio minuciosed na indicacio dos
alankaras ou gracas femininas, que devem ador-
nar o heraina; entre as quais as mais salientes
gio s Blidva, a faculdade de emocio, Hive, aex-
pressiio do rosto, e Vikrita, a repressiio dos sen-
timentos pelo pudor,

Além dos heroes figuram, geralmente, os seiid
amigos ¢ confidentes. Mas os personagens nor-
mais, quasi indispensaveis em qualquer drama
sio n Vita e o Vidua'aka, O Vira ¢ uma especie
do parasita da comedia grega; familinr & intimo,
¢ quasi sempre o conselneiro, o mentor doheroe
ou doutro personagem principal, situngio deri-
vadn dag suns qualidades morais e di sua ins:
trugio em VATIAs nrtes, especiilmente na misica,
fia possin © no canto. Este personagem nunca
pide ser objecto de irrisio e ridiculo na cena. O
Viduxaka, pelo contrario, € um tipo de bufio,
um Triboulet, um Sancho Fanca, aliando a pstu-
cin 4 simplicidade e bonhomia e anciando sem-
pre pelos regalos do estimago ¢ duma boa sesta,
comn o fredJanwario dos Fidalgos da Casa Mou-
risear, A sun habilidade € aproveitada nas intris
gag do. amor; NiTigas em que, s vezes, resulta
ser a vitima da pedprin interferendia, Cabia lhé
a parte cimicn do dramp, gue éle procurava
desempenhar com fiacécins e gestos, que, embora
nem dsempre tivessem sol, desportavam i hilari-
dade no auditorio, que ainda niio tinha saborea-
do as comédias propriamente ditas, Numa palp-
vra, ora um personagem comico, pelo ridiculo,
na syun pessii, o seu Vestudrin, ¢ nos Seus mo:
dos. Cousa extranha: esta figura era sempre um
brihmane, isto &, personalidade da mesma casta
A que pertenciam os autores das pegas, que O ri-
diculisavam.

Ao lado destes, sio frequentes mais dois pet-
sonagens! o Viwkambaka e o Pravexaka, cujo
oficio ¢ explicar 4 assembléa, no intervalo dos
ACLOS, OU MESTO durante estes, quaesiqtier lacunas
ou interrupiodes no curdo di acglo.

Ras.—'Coamo o fim duma peca reatral & ins-
truir pela representagfio, eln deve impresjionaro
espirito do espectador por meio dos senimenios.
EEstes sentimentos, chamados Rasas, residem na
composiciio, mas sho sensiveis pela suil ACCRD 80°
bre O l"'.l|1l_'|'1_.|_|]1||,'. 0 .:1"_-“. para el dIEﬂD deste
nome, deve exteriorizar a8 suas MpPressoes, «mos:
trando-se risonho, quando o CUESD do dramn
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alegre, melancdlico quando triste, furioso quando
irrithvel, & tedmulo quands aterrador. -

Oy principais sentimentos siio oito: erdtico,
cémico, patético, furjoso, heroico, terrivel, repu-
goante e maravilhioso, Destes o mais vulgar ¢ o
primeiro, porque o amor constitue o factor prin-
cipal, embara nio indispensavel, na maior parte
dos dramns hindus,

Mas <o amor dos hindus & menos sensugl Hue
o da comédia grega e latina, ¢ menos metalfsico
que o da tragedia franceza e inglern. A reluxada
galantaria da comedia moderna ¢ desconhiecida
dos hindus, qite tambem sio estranlios 4 franca
veneragio da poesin cavaleiresca ; mas asun i
xlio nem € frin, nem rebuizada.s (W)

Tada a peca dramitica hindu principia por um
preludio ou prilogo, que se comphe geralmente
de duas partes, A primeira, chamada Nand/, con -
siste nm invocngio de alpuma divindade, implo-
randose a sun protecgiio e graca para a assem-
bléa. Na segunda parte, o dicector ou Sutradlar
fque segura os ﬁs da representaciio), em mo-
ndlogo ou em dislogo  com algum actor ou com
a adtriy principal, faz referdnein ao nutor e fo
objecto da representagio, e pede finalimente 4
actrin para deleitar a audifocia com am canto
melodioso, relative a alguma estaclio do ano. A
rofecéncin. po nome do autor pode limitarse a
simples menciio deste, ou ser um panegirico,
descrevendo o sua genealogia e os seus méritos
literirios; e, se algumas vezes € obira do praprio
autor, aitras, & composicio de mio estranha.

Terminado o prelidio, entrase no corpo do
assunto, que ¢ disposto & maneira europia, divi-
dido em cenas c actos, o que distingue o teatro
hindu do antige teatro grego, gue sé conlecia
a divisio em prologo, episddio e dxodo, regula-
dos apenas pela intervencio de coros, de que
nao existe analogia entre os hindus. Cadn cena
¢ marcads, & mancira do drama frances, peln
enteadn e saida de personagens, nio o deixando
vagio o paleg no curst do agto. O ndmero dos
actos vars de 1o o) o8 drimns teém’ em geral
5 A 1o actos; excepeionalmente o Hamuman-na-
take tem 14, & o Mreichehliakati daria tres pegas
de Eschylo; mas a sua representagio pio de:
mandarig mals sacriflcio de pacidncia do expe-
ctador do que o teatro grego, que am cudn-ses-
sllo exibia 3 tragédias e 1 farga, & do que o tea-
tro chinex, cujos pegas duram 1o dins. A repre-
sentagho hindu, embora longa, era Je uma inica
pega, & o sun extensiio era devida ao ficto de as
exibigdes serem muito rarns e desempenhadas
80 em certas ocasies solenés, como festas civis
ou religiosas, corongdes, casamentos, feiras, inou-
51;rm;ﬁr.-s. elt.y que o povo aguardava com gran-

e anciedade,

O teatro Indiano antige nfio conhecia nem a
tragédia nem a comédia propriamente dita, e
em geral 05 suas pecas nio exploravam nem «<os
crimes hediondos, nem os absurdos da humani-
dades. A morte do heroe nunca devia ser exi-
bida. Os personagens podinm esfaquear-se on
degolar-se, mas havia de ser longe da vista do
expectador (2}, E' o que d4 um carater mondtono
aos dramas siinscritos, «Estes, diz Wilson; nunca
oferecem uma conclusdio calamitosa, quie, cotno
abservi Johnson, era bastante parn constituir tra-
tragédia no tempo de Shakespeare; ¢ embora pro-
curem excitar todas as emocdes do coraciio hu-
mane, incluindo o terror e a piedade; nunca rea-
lisam este ebjecto deixando uma impressiio dos
lorosn sobire o eapiritn do espectador, Os hindus
com eleito; nio. possuem tragoding,. .. ... A au-
séncin de catdstrole trdgica nos seus dramas
nio £ apenas uma omissio inconsciente; tal ca-
tistrofe & expressamente proibida por um e
ceito. O arranjo do que se pdde chamar o drama
alassica dos hindus & exemplar e digno, sem se
esquecer do seu fim moral; pois diz um dos seus
cscritores gue o Bim principal do teatro & disfur-
gar. com docura o desagradavel, mas sulutar,
amirgon do cilice.s

Linguagem:—A linguagem em que estd escrito
todo o teitro hindu m‘ltij.-:n tn sanacrito, fue
deixira de ser lingua verndeuls muite antee o

erfodo dramitico, para ser cultivada Apenas po-
as classes privilegiadas dos brihmanes. ¢ dos

{2} Tambern Horaclo profbda quoe
no pafco, ¢ Hoilenn ohieryad - que

Medea matuwve ox fifhios

vweeeodl gt den objets que U'nrl fudicles
[roit affrie & Verellle e reculer dos yonx
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kxdrryas; imo &, dos sacordotes o dos milithres,
E" esta uma carateristica do teatro indiano;: a
arte dramidtica, longe de ser um recreio popular,
longe de wrrebatar de entusiasmo as massas, era
86 apreciada e aplaudida por am auditorio sele-
cta & ilustrado, cipaz die compreender o sdnncrite,
a0 contraris das arenas piganteseas da Grécia,
onde milhare de espectadores aploudiam um
Sitifocles o um Aristalanes.

Esta particularidade. tem o sun -:xplicuv;ﬁw;l nn
prapria organisagio da socledade hindw. © or-
giilho ‘das castas: nio) podia’ tolerar gue fossem
patenteados aos olhos impuros dos sudras, chan-
dilas & purids dramas eujos heroes ernm douses
ol stiili&uusuh. como, Indra e Krixna, ou reis,
como Duxyanta, dramas em que 48 vesed eraim
ridiculirisadus as fraquesas das classes nobres,

Mus, —outra peculariedade, — o sinscrito nfio
era @ lingua comum a todos o8 personagens. S0
08 deuses, o8 brihmanes, os kxidtrvas e outros

e Mamicuannna DEGOLANDO . A ESHOSA
(Do dramn Harichandra-watak)

heroes instroidos & que podinm exprimir-se nela,
devendo os outros personagens, de classe inferior,
falar ‘o8 diferentes diglectos corruptos do sins.
erlto, que mals tarde deram orlgem ds modernas
linguas verndeulns da Indin, A's mullisres ora
sempre reservado o dialecto graleein que, pela
sun articulagiio delicada e branda, eri majs a
propriado ao sexo.

Bharata recomendi cemprejar termos escolhi-
dos e harmoniosos ¢ um estilo elevide o polido,
adornado cam Apucas de fetdrica e rtmos; ¢ o
conselho niio wm sido esquocide, porgue am ne-
nhum outro ramo da literntura hindu teem sido
main prodigamonte desenvolvidos os recursos da
lingua sinscrita. B por s gque diz gm prover-
bio indiano, gque sentre todos’ o8 pocmos sfo
mais atraentes os drnmnss.

Froenapdo : — Oy hindis nfio possuiam, nem
nm cendrio complicado, nem mesmo o ediffcio
apropriado pura especticuloy plblicos; & as au-
tores, alids tho minuciosos nas regras de compa-
sigio, sho pouct exigentes n decoragio, no mo-
biliirio & outros accessdrios, o que de resto nio
admirn, atentn a época e o facto, j& norado, Je
A% representagies ad terem logar el cortan ocas
sides festivas, Se, no século avt, Shakespeire
tinha de se contentnr com squatro cabegas de
turcos, uma roda para rll'.li;.;{:rw]a. i gavalo com
an suns pernas, wm dragio, uma boca da inferno,

um rochedo e uma galolas, nio admira que qu
8 10 seculos antes Kdlidassa fizesse descer d
ced' deuses e ninfas em carros, que nfio desci
nem subiam, sendo o sew movimento apenas |
dicads pela pantomima expressiva dos actar
5 pem por 1ss0 a ninfa Urvaxi (endia os o
com menos ligeitera ¢ gragn do que a rain
Mab., Mas, nfic ha divida que esses deuses
ninfas se sentiriam muito mais acomodados
dignificados se pudessem experimentar o8 mar
vilhosos efeitos do mecanismo moderno d'u
Ledtro. Barape.

Gieralmente, a representacio tinha Jogar o
ar livee, satisfazendo assim ds exigéneins i
clima e aos hibitos do povo, que comodimente
se agachava no chiio, A's veres realisava-se n
Sangic-Xalas, ou saldes de misica e danca, qu
of tajis e os nobires tinham anexas aos seus p
licios, |

A caracterisacio era menos mal imitada; ha
eSS provas de que csses teatros possaiam i
guarda-roupa bem provido. O papel das mulhe®
tes, se algumas veees era desempentiade pol
homens;, em geral eram as mulheres que o faz
.

{n putores niio oram deficientes nos insoruce
phes i eof capartess, o8 «salildquioss, os «gestos
dt expressios eram bem precisamente indicados
como em qualquer featro moderno; o que faltavd
eram us direcgiies para a mudanca do logar e
do tempo e o espectador tinha de suprir com
A sun imaginacio asdissancing

A pega terminava como tinha principiado, iste
¢, por uma prece, cantada pelos. personagens
principais, invocando a benglio divina ¢ as pros:
peridades para o auditGrio;

Lieste pequent esbogo s v que os caracterss
ticas do dramp indiano sio principalmente: a) &
s estrutura particular; b a-auséncia da distines
glio entra f comédin e n tragédia; e ¢} o diversis
dade da linguagem falada pelas personagens.

No artigo seguinte trataremos do teatro mo-
derno, :

Maniano Savoanua,

- : * =
ROLMLiaATTICHE

Viglor Debay
Amiga Suprema

(¥ersio livre auctorizada peloanctor,
por dffredo Finto (Saeaiem)

Segundn parte
Il

MULHER DE TEATHO

fContinuado do numera anrecedente) +.

() general e a mulber vieram sentar-se
na pequena sala do eamarote.

Fombreuse e Serdfing ficaram na Irente
do camarote.

— Anna estd doente, disse ella.

— Giravemente # pergunton o artista in-
fuieto.

— Nevralgiag; nio a acha um pooeo
mudada, ha um tempo para ci?

— Anda absorvida na arte. ..

— A arte nio pode fazer soffrer logo
que elln € 4 expressio d'uma dor ji expe=
rimentada. Nio ¢ verdade, Mauricio ?

— Muitas vezes ¢ assim, mas ha os sof-
frimentos do espirito.

— As mulheres nfio conhecem seniio o8
do coragio,

Depois, simultineamente acrescentou

— Nilo seremos n6s, Mauriclo, a causa
do seu malf Tenho pensado sobre o
acontecimentos passados e comprehendo
que Anna sente por sl uma certa alfeigio.
Gosta de s, nio & verdade ?

—IL eu ndo posto sendo de si, Serafi=
na; que culpa terel e ?




—

— Nao haverd nada que a possa conso-
lar ¢

— Vindo de n6s ambos, tudo seria to-
mado como fronia; a piedade irrita 08 co=
ragles altivos. .

— Porque olha para mim, Maunricio, Ao
fixamente

— Para vos ver melhor

— Eu, quando quero ver bam a sun
imagem, fecho os olhos, e muito melhor.
Porque nio faz o mesmo?

Fombreuse fechou os alhos, .

) artista sentiu na testa o leque periu-
mado de Seralina.

— Gosto mais de a contemplar com 0§
alhos abertos. :

No segundo acto, Salviane em Bifin-
nhilde  Guybert em Watan, deram & obra
0 scu carncter heroico.

Fombreuse niio poston das ovagdes que
05 gantores recebinm,

Carbranches, o gt‘l'll"rﬁl. perguntou a
Causa ao composilor.

— Oue pessima traducgio, o rythmo
l'l'l(:ll.'!llil;u enconlra~se deformado. A !Jlll‘iil
se de Wagner € como um gesto de Vo,

— Mas niio haverd hoas traducgdes:

— Sim, mas a logica dillerente das syn-
taxes allemds e francezas nio permitem
traduzir litteralmente.

— Nunea pensou em escrever umas opes
ra? disse a menina Carbanches.

— I pensei. Todo o compositor e todo
0 poeta pensam sempre na [6rma ;u:ljhr-‘u
do drama. Beethoven nao poude [ugir &
tentagio. Nas temos no nosso pale lendas
maravilhosas, Myrahin na Bretanha, 08
Santos na Provenga, Isaura em Toulouse,
Genoveya em Parls.

— Temos Carlos Magno, Joanna d"Arc,
S. Luiz, Napoledo.

—Tudo isso, general, € da historia, ¢ pou-
co deram a Meyerbeer, [Rosezini e Halevy.

— Mas para as suas obras Iyricas que
assumplos escolherin?

— As minhas ideias siio ainda um pouco
ll!lj'f'lﬂ_mn;s1

Na scena chegou-se ao momento da
Cavalpada das Wallyrias. No cume da
montanha, rasgam-se as nuvens ¢ as Wal-
kyrias voltam do combate. Os cavallos
passam rapidos como relampagos, levando
A8 virgens corajosas. As patas dos cavallos
batem no ar galopes phantasticos, ﬁ“hr.!'
trovoes tempestuosos. Atraz da venlanid
Ouveme=-se os gr]tl.ﬂi Euq-rrriru 15 o scr!vngt-ns
das virgens. A ultima chega, ¢ Brilnhilda,
a mais querida das filhas de Wittam, tre=
mendo de ter desobedecido 4s ordeéns de
seu pae, trazendo Sieglinde sem sentidos.
Oh | esta scena entre Waltam irritado e a
Walkyria tremente da colera paterna, si0
paginas sublimes de \Wagner.

Fombreuse sentiv-se maravilhado por
esta’ pathetica scena! As paginas seguin-
tes, os adeuses de Wattan foram para todo
0 publico um momento de grande arle;j
umas poucas de veres o panno subin para
applaudirem os cantores.

Fombreuse, com a alma trnnﬁpnriiliin.
apenis pensava n'aquella sublime musica
tio cheia de verdade philosophica.

— Mauricio, vamos embora, disse a me-
nina Carbranches.

— Volte 4 realidade, men amigo.

— Perdio ] Sinto-me subjugado por esla
musica,

— Nio sou ciumenta, n6s mulheres pre-
cisamos de admirar uma forga no homem
que escolhemaos,

0 OCCIDENTE

— Uma {orga |

— Tenha coragem, Mauricio, tenho &
am Vs,

- [" 2 minha Musa. . .

[escendo s escadas, onde as senhoras,
no: maior: luxo, ostentavam ricas capas,
IF'ombreuse ¢ Serafina nfio pensavam nas
pessoas que passavam por elles.

Cluando o compositor viu parlir a car-
ruagem que condugia i noiva, & sc.t Car-
branches e o general, ¢ se dispunha seguir
a pt em direcgdo 4 ilha de S Luiz, uma
leve p.‘uh‘;aul:l :il-.nliu gobre 0 hombro,

— Par aqui ]'”nushr-..-usr:?

— Comao eald, mestre:

— Tao cedo para casa? |

— |& se faz tarde.

— Encontro-o tao raras veres que hoje
ird ceiar comigo, e tenho uma pessoa que
decerlo gostard de conhecer a Salviane.
Poderemos esperir i sun Carruagem.

Amigavelmente Fombreuse foil arras-
tado pelo amigo até ao terrasso do Cale
da Par onde se assentaram.

Um creado approximou-se.

— (Jue descjam 7

— Nada, Eduardo, nilo ficamos agui,

Aunissey, o compositor applaudido da
Marina era um homem eleganle, um sen-
sual de quarenta annos, A sua opera Mari-
na valera-lhe um certo nome. ra um
gr;imh- amacdor de ceing, bailes, onde esti-
viessein canloras, P-'!SSI[‘I.'-"I o ser oamante
da Salviane para n qual elle escrevera uma
opera, Os jornaes publicavam echos sobre
eytag relacies, lendas de aleova,

Uma carruagem parou & borda do pas-
grin, Aunissey e Fombreuse approximam-
e da portinhola do carro. LIma cabeca ro-
deada de grandes tufos de rendas appire-
ceL

— Queres ceiar no Paillard?

— Na sala de baixo?

— Sim, ha uma orchestri de zingaros
que tocam muito bem. _

— Akl men ‘caro, ainda nlio sou prin-
ceza. Apenas gosto da musica que canto
e quando a canto.

— Entao no Durand?

— Sim no Durand, sobe. ‘

—Vou a pé, teremos esta noite um
companheiro, vae tratando do menn.

- e

mn

— — e =

Aunissey com Fombreuse seguiram pelo
bonlepard onde dqoella hora o vicio ele-
gante parecce viver no maximo da loucura,

{Contina,)

elos teatros

Republica

A mulher do Juiy —comedin em:3 acton de - Weber ¢ Hene
nequin — trad. de. Andre Beain,

Ultimaomante, [oi representada estn peca com
certn sucesso de gargalhada, no Teatro da Re-
publica, Entremendo de situacdes grotescas, o
entrecho desenvalve-se, naturalmente, e o dialo-
go, falseante de espirito, habilmente conduzide,
concorre para um desiecho de hilanedade arre-
sistivel.

P pegas comoesta, dificilmente se poderd dar
o schema o que so t-r:r.ltlz, sem amortecer. de al-
gum modo a vivacidade e 0 graga que sio 0§
seus unicos motivos de exito. As pegueninas in-
trigas, as posicies ambiguns, os equivocon inci-
dentaes —tudo isto fue somente o actér pode plir,
com brilho, em releva, dizem do valbie dos pegas
teatraes de tal guisa: Podemos dider gque por,
neaso, o considerado Teatro da Republica phe
em jign, nu representacio da comedia de Wiebes
e Hennequin, os seus melhores elementos,

Chaby & sempre, irrepreensivelmente, o grande
comico. Incarnade na pessba hénrada e circuns-
pecta de Tricointe, magistrado de Gray, fnmoso
pelos seus escrupulos de austeridade, e veemen-
temente revoltado eontri o venalidade e licen-
ciosidnde Jn nossa Epoch, — imaginemol-o no seu
serio-comico impertubavel. .. Barbarn Waollkart,
{resmalhada perdidamente nos dramas decara-
gter e paixio, recuper, com o famosa cosinheira
do frango § Bopaparte ¢ bruniddra excelsa de
metaes, gue & a respeitavel espdsa de Tricointe,
reconguista A sun graca antiga e pilberia des.
opHlante.

Eduardo Brozio amolda se moravilhosamente
hem 4 situagho desse pobire chefe de continuos,
homem-do-sul, respinglio e eugmatico, que um
odip implacavel incita sempre contra o8 homens -
do norte, sobretudo, se 8io seus superiores e go-
YOrnam o pais.

Ferreirn da Silva di-noa admivavelmente o
tipo desses crinturos Inboriosos e hoprados que
um mao fado impele na rotina i burocracia,
Emilin d'Oliveira estatuonae com facilidade na
deliciosa Jobette, actriz leviana das Folfes Ber-
gires, divertida, fronicn e bia, pessba,

Henrigque Alves teve maneiras corretas e aspe-
clo uugﬂsti\'u diom modernissimo  ministro da
justica.

Luz Velloso & actres restantes seguiram har-
monicnmente.

Honrique Alyes

" TEATRO DA

Chuby
REPUBLICA — A MuLHER to Juiz — Sckne po 1.5 ACTO

Tesning Saraiva Emilla &'0Nyelrs



A Republica Romana — por Jorpe Weber —
Edicio da casa Alkeedo David — Lisboa — 1413,

A importante e antiga casa Allredo David to-
mou o empenho de dotar 0 nosso escasso mer-
cada liternrio com liveos de incontestavel utilida-
de. Assim, organisoun essa formosa Biblioteca His-
torica — popilar e ilustrada — da gqual fazenm &
parte integrante volumes de literatura social, no
taveis pela soma de conhegimentos que utilisam
e pelos nomes gloviosod que of subiscrevem.

Para confirmiciio das nossas palayras, podere-
mas indicar n]guns desdes nomes que por toido o
mundo culto sio roverentemente  respeitndos,
quites sejam o nomes gloriosos de Mignet, Ste-
poiak ¢ Weber. '

O livro que temos presente, editade meticiulo-
samente por esta Casa Editbra, @ lived de Jorge
Weber — autdr dns mais considerados e qUE miis
criteriosamente s ocuphram da historia antiga,

[Je facto, lemelo, duoma assentada, anciosn-
mente, de tal modo o historiaddr sabe ligar a
uma fogica indestrutivel, o encanto duma frase
sempre justa. Por vezes, podemos discordar dos
comentarios que aos acontecimentos se fagem, o
elits consedquencing remotas que parctem previr-
st — antanto, ser-nos-4 difcll resistir 4 insinun-
gio da sua logica, sobria, serena, impassivel.

Apradecemos as valiosas ofertas'com que esta
Casa Editdra [requentemente e gentilmente nos
hrj.“d-'l—{" ratamos I'EII:II".IEH:I.H- L]t‘! I|1|I'. neste mo-
mento somos o portasvos dum grande numero de
profissionacs, dilotantes ¢ curiosss deste ramo do
saber humano.

0 Livra de Thoreza — Hibfiatheca Infantil —
Cimmariies & C.o,
Recebembs este pequeno hveo destinndo ao
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espairecimento. das  Inteligencias infantis, Ha
multo se farin sentir 4 falta deate genero lilera-
rio. Aindn bem que uma das mois teabalbhadiras
casas-de-edicho se dispds o [avorecer a chiltura
destn pegueninn seciio de liternturi

Constituida  de pequeninds contos, graciosos,
leves e simples na organisagio desta biblioteca
s¢ pressente, n dirigil-n, uma inteligencia amao-
ravel, fina & delicadn.

Reginn — por Affonse de Lamartine — Tradu-
gio de Henrjque Marques Junior — Guimardics
& Ca — Lishda — 10 3

A benemerita casn editdrn Guimarfies & C0 6
ihcansavel nos scus propositos de ergudc nos
alhos do portuguesinho abstruse e pelintea, obras
primas nacionaes o estrangeirns. A obra de Lia-
martine nilo necessiti de encomiog. Para a admi-
rarmos, bastn que o leiimos com atengho & sim -
patin. Regine & uma noveln deliciosa, ungida
suavemente daguale encanto gubitil & emocionndo
gque prende a admiragio de todos os eitdres do
grande Poeta francés do seculo xix.

Vertidn cuidadosamente para portugtds por
Henrique Marques Junlor, a novela nfio perdou
o sabir inefavel do originnl,

Narrativas e Lendns da Historia Patria —
Afonso .-U'rii.'clm}—Hfﬁﬁrah‘fq‘l da _."u_lr]nwf.:. Edi-
cio dn Casa Alfredo Diavid,

Sob a direccio literana de Victdr Ribeiro, vai
€500 Chsn, pouco B pouco, laboriosamente, enri-
quecendo de peqgueninas obras deliciosas a lite=
raturn infantl que tho diminuta e pobre era,
ainds’ nfio ha muito tempo, entre nas.

Gulando-a um fim pedagogico e altamente pa
triotico, torni-se mereceddri de toda & simpatia
[~ In]lt?l,.'iﬂ]l!l'll!ﬂ.

D episodios heroldes da nossa historia aiio,
diste modo, apresentados como catimulo e ele-
manto de Instroglio proveiloss, & esdes peguenos
ontes queridos que ora acabam de resolver as
primeiras dificuldades do abcedario.

Gluanto n nds, este liveinho que temos presente,
lemol-0 amenamente, encantadamente,

Anuario da Casa Pia do Lishoa — dAmo econo-
mico de jopz-inr S — Recebemios este bem ela-
horado anuario ¢ ao 180, fol com prazer que
verificamos come a administragiio da benemarita
(Casa Pin de Lishon tem sido acuradn’ ¢ meticu:
lasa e como sio consoladoramente sensivels os
80U Progressos,

Tudo 1ste, que deixamos dito ¢ &'a expressiio
exnta da verdade, Im:[t gpr comatamente corro:
borado pelos mapas estatisticos insertos neste
fivro.

Apradecomos;

-

0O MEZ METEOROLOGICO

Janeiro, 1944

Barometrg —Max, J75"*2em 3
» Min. sgommyiam 17
Termanietro — Max., 16%0 am [3.
r Min: o“bhem 3.
Nebulogsidade — Cen limpo ou pouce nulilado
12 dins.
. Ciu nublado (4 dins,
* Ceou encoberto 5 dins,
Chuva —s3m=2 em 7 dins
Horas de sol — 152057,
Nmvog— Em 21.

Culing lin attentamente 0% ]-I'nr:I:Hn:l.'l de casa-
mento publicados em um jornal.

Um amigo interrompendo o;

— Procuras alpuis nomes conhecidos?

— MNio; guero saber se casam mals homens

que mulheres,

GACAU, CAKULA E CHOCOLATE INIGUEZ

Vende-se em toda a parte i
|

BOMBONS E NOUGAT DA FABRICA INIGUEZ
Kilo 1:500 réis

08 hombons da falirien Infgoee lovam o marea |

Eixigir pols estn maron
i todos o estnbelecimentos I

el

CHOCOLATE— CAKULA |

MNovo producto reconstituinta e valioso alimenta adaptado o todos os
OTEANISMOS, cOMO s prova com a analyse de garantin |

Pacote de 6500 grammas, 600 réis

direitamente di Suissa, frameo da porte: no
du]lul.‘-:i!u,

Vestidos

desde Fr. 11.80

Blusas
desde . Fr. 3056

Vestidos para Criancas
desde Fr. H.00 )
Domulhor bordado suisso, solire cambmin,

voile, erdpon, toileé o sobre fedns novidade.

Peeam o nossicolleecin 63 de figurinos

novos aom amostral bordndas

Uy nossos bordindos &0 por fngen, mas res

mellemaos 08 |Jl-l'll'1h'.‘-' cortinilod am tadas ns
meclidns o (uen o8 roquoisitar

-SCA'&JEE'}E?E CE! Lucerne, Suissa.

CASA PARI

Grande e variado sortimento de brinquedos, quin-
quilherias e artigos proprios para brindes.

10 "/ de destenln gos clionies da cta Pirs Marishe & Prego fixo

Rua d’Assuncao, 56

19149
1O rdis — 1Pelo

lmanane s o o™

PRECD

Esih publicado e & venda em lodas as priveipaes lvrarins ¢ labgearias
e nu provincia em casa dos agentes

Empreza do Occidente
Poco Novo-ILISBOA

correio 1220

LISBOA —

(088 Dard & entadematao
s volumes do «0GCl-

PARA LEVANTAR
oV CONSER VAR

AS FORCAS

JENTE) =

CAPA 800 REIS
Capa @ encadernagio 15200 réis

Ha volumes encadernados
——— ara quem ——
— (uizer completar —
— @ colegdo ——

Vinho' Nuiritiwo de Carne di Podro
Froneo & .8, Lisboa, Unco logalmens
e yuetorisado polos governos n auelo-
ridaden saniturias de Porlogal o Brazil
o premiado com Medalhas d'Oure em
lodas as exposigoen, Contenares dos
principaes medicosgaranien & sun aflis
cacis o4 debiliduede, na pobreza do gan-
gue {anemin), na convaleseenga da todas
an doengas @ sempre qua & precico le-
vantar o forgos. K° muolto nsedo ao
lunch ¢ ao foast pelas pessoas de consti-
tuigho fraca e pelas robuoslas, que teem
excesso de trabalho intellectualon phy-
sieo, Um ealix d'este vinho representa
um bom bife. A vends nas pharmacing,




